@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Bansk& Bystrica 21.12. 2018
POZ 5574-2015/2-548-2018

ROZHODNUTIE
PrihlaSka ochrannej zndmky POZ 5574-2015 s ndzvom Rentalcars.com z 26.10.2015 prihlasovatela
Traveljigsaw Limited, St Georges House, Floors 2-4, 56 Peter Street, Manchester, M2 3NQ, GB, ktorého v
konani zastupuje Rott, Ruzi¢ka & Guttmann, Patentova, znamkova a pravna kancelaria, v.o.s., Palisady 36,
811 06 Bratislava, SK,
sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b), c) citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej spdsobilosti prihlaSky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo

prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 29.9.2016 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nesplia

podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych

zndmkach v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochranni znamku

nemozno uznat’ oznacenie, ktoré:

b/ nema rozliSovaciu spdsobilost’,

¢/ je tvorené vylu¢ne oznaceniami alebo tdajmi, ktoré v obchodnom styku mézu slazit’ na urenie druhu,
kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,urad) v sprave o vysledku prieskumu zépisnej sposobilosti

z 28.4.2015 uviedol, Ze slovné oznaéenie v priloZenej Uprave je prihlasené pre sluzby
,.poskytovanie cestovného poistenia; poskytovanie cestovného poistenia prostrednictvom internetu; sluzby v
oblasti spravy poistnych narokov, financné sluzby a financovanie, vsetko vztahujuce sa k leasingu, prendjmu
a predaju vozidiel, poistovnictvo, financné zalezitosti; penazné zalezitosti; poistovacie sluzby, poistovacie
sluzby poskytované prostrednictvom internetu,; poskytovanie informdcii o poisteni; poskytovanie poistovacich
sluzieb vratane vSeobecného poistenia, poistenie automobilov, poistenie dodavkovych vozidiel, poistenie
motocyklov, poistenie v pripade poruchy motorového vozidla; sluzby cestovného poistenia; sprostredkovanie
poistenia; financné sluzby, financné sluzby poskytované prostrednictvom internetu; elektronické platobné
sluzby; poskytovanie vSetkych vySSie uvedenych sluZzieb v tejto triede prostrednictvom elektronickych
prostriedkov alebo internetu; konzultacné, poradenské a informacné sluzby vztahujice sa ku vsetkym vysSie
uvedenym sluzbam v tejto triede* v triede 36, ,,poskytovanie pristupu na webové stranky; telekomunikacné a
komunikacné sluzby, telekomunikacné a datové komunikacné prenosové sluzby, pouzivanie telefonickych
zariadeni a pocitacov v suvislosti so sluzbami prenajmu vozidiel, distribucia elektronickych informéacii
prostrednictvom pocitacovych sieti, globalnych informacnych sieti a bezdrotovych sieti; poskytovanie
telekomunikacného pristupu a spojenia na pocitacové databazy, pocitacove siete, globalne informacné siete a
bezdrdtové siete; poskytovanie pristupu k on-line informéciam v oblasti financii, poistenia, cestovania,
motorizmu, programovania (na pocitaci) a telekomunikacii; sluzby elektronickej posty,; poskytovanie sluzieb
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v oblasti diskusnych for prostrednictvom globadlnych informacnych sieti; poskytovanie vsetkych vyssie
uvedenych sluZieb v tejto triede prostrednictvom elektronickych prostriedkov alebo internetu, konzultacneé,
poradenské a informacné sluzby vztahujice sa ku vsetkym vyssie uvedenym sluzb&m v tejto triede* v triede 38
a ,,dopravné sluzby; cestovné sluzby, zabezpecenie prendjmu automobilov,; zariadovanie dovolenkovej
prepravy; prenajom vozidiel a lizingové sluzby; prenajom a lizing osobnych automobilov, GZitkovych a
priemyselnych vozidiel; prendjom a lizing vozidiel, bicyklov, motocyklov, kempingovych aut, nakladnych
vozidiel, kamidnov, dodavkovych vozidiel, autokarov, autobusov, karavanov; prenajom a lizing vybavenia
vozidiel a pristrojov; prendjom a lizing prisluSenstva vozidiel vratane nosicov batoZiny, automobilovych
sedadiel, detskych bezpecnostnych sedaciek, privesnych vozikov, batoZinovych nosicov, stojanov na bicykle;
zabezpecenie prepravy osob, zabezpecenie cestovania; cestovné rezervacne sluzby, elektronické informacné
sluzby, najma interaktivne a online informacné sluzby tykajuce sa lizingu a prendjmu vozidiel a cestovnych
informacii a interaktivne a online rezervacné sluzby pre lizing a prendjom vozidiel a automobilov, sluzby
rezervacie a predaja cestovnych listkov; rezervacie miesteniek na cesty; rezervacie miesteniek na cesty
prostrednictvom internetu; rezervacné sluzby cestovnych kancelarii (okrem rezervacii ubytovania
a stravovania), rezervacné sluzieb cestovnych kanceldarii (okrem rezervdcii ubytovania a Stravovania)
poskytované prostrednictvom internetu; poskytovanie vsetkych vysSie uvedenych sluZieb v tejto triede
prostrednictvom elektronickych prostriedkov alebo internetu; konzultacné, poradenské a informacné sluzby
vztahujuce sa ku vsetkym vyssie uvedenym sluzbam v tejto triede* v triede 39 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb.

Vo vztahu k sluzbdm v triede 39 (napr. zabezpecenie prenajmu automobilov; zariad’ovanie dovolenkovej
prepravy, prendjom a lizing osobnych automobilov) a stvisiacim (podpornym) sluzbam v triedach 36, 38 a 39
(napr. poistovacie sluzby, financné sluzby, telekomunikacné sluzby, elektronické informacné sluzby,
poradenské sluzby) nema takéto slovné oznacenie v priloZenej uprave ako celok rozliSovaciu spdsobilost,
pretoZe opisuje druh, zameranie a obsah prihlasenych sluzieb. Oznacenie konkrétne poskytuje relevantnej
spotrebitel'skej verejnosti informaciu, ze pod takymto oznacenim sa budu poskytovat’ sluzby zamerané na
prendjom automobilov, vozidiel a s nimi suvisiace sluzby. Uvedené vyplyva z vyznamu slov tvoriacich
oznacenie, konkrétne slovo ,,RENTAL" je po preklade z anglického jazyka do slovenského jazyka vo vyzname
prenajom, pozi¢iavanie a slovo ,,CARS* znamena po preklade z anglického jazyka do slovenského jazyka
autd, vozidla (In.: PC Translator 2010). Pripona ,,.COM“ vyjadruje generickd doménu najvyssej Urovne, ktora
sa pouziva v internetovom systéme nazvov domén aje skratkou slova commercial, t. j. slova komerény.
Spojenim uvedenych slov vzniklo oznacenie, ktoré ako celok poskytuje spotrebitelovi informéaciu o druhu
poskytovanych sluzieb (prendjom vozidiel).

Co sa tyka grafickej upravy, spodivajicej v zobrazeni oznadenia s uréitou upravou pisma, tato nie je v danom
pripade dostatoéna a prihlasenému oznaceniu nezabezpec€uje rozliSovaciu spdsobilost’. Priemerny spotrebitel’
totiz pismo nezvykne vnimat ako rozliSujtci prvok, teda identifikator povodu sluzieb avenuje mu len
minimalnu pozornost. V pripade prihlaseného oznacenia ide o upravu pisma, ktora sa nijako podstatne
neodliSuje od beZne pouZivanych Gprav a ktor( si priemerny spotrebitel’ preto nebude blizSie v§imat, resp. si
junezapaméta. Celkova graficka uprava prihlaseného oznacenia nie je schopna odvratit’ pozornost’ spotrebitel’a
od opisnej informécie, ktor( nesie slovny prvok. Z uvedeného ddvodu je preto potrebné kons$tatovat’, ze ani
grafick& Uprava nedodava opisnému slovnému vyznamu prihlaseného oznacenia rozliSovaciu sposobilost,
ked’ze nepredstavuje taky distinktivny prvok, ktory je schopny individualizovat’ povod takto oznacovanych
sluzieb.

Urad dalej uviedol, 7e opisné oznalenia vzhladom na ich vieobecnost maju za nasledok nedostatok
rozliSovace]j sposobilosti, teda schopnosti oznac¢enia odlisit’ tovary a sluzby prihlasovatela od rovnakych
tovarov a sluzieb inych subjektov. Rozli§ovacia sposobilost’ oznaéenia je jednou zo zékladnych podmienok
vyplyvajucich z funkcie ochrannej znamky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby oznacenie bolo originalne
do takej miery, aby bolo schopné individualizovat’ tovary alebo sluzby jednotlivych subjektov. Skiimané
oznacenie nie je schopné tato funkciu plnit’.

Prihlasovatel’ v odpovedi dorucenej uradu 5.4.2018 vyjadril nesuhlasné stanovisko s nazorom dradu,
ked’ uviedol, ze predmetné oznacenie je spOsobilé na zapis do registra ochrannych znamok, pretoze ma
dostato¢nu rozliSovaciu sposobilost’. Prihlasovatel’ poukazal na to, Zze vyraz ,,RENTALCARS.COM* nema
konkrétny vyznam, pretozZe sa jedna o kombinaciu slov spojenych do jedného celku. Podl'a prihlasovatela
pojem ,,RENTALCARS* aani ,,RENTALCARS.COM" nie je opisnym vo vztahu k prenagjmu vozidiel,
pretozZe uvedeny vyraz doslovne znamena prenajaté vozidla. Rovnako koncovka ,,.COM“ prispieva k zvySeniu

6401Z



rozliSovacej spdsobilosti. Prihlasovatel’ d’alej uviedol, ze predmetné oznacenie nadobudlo v zmysle § 5 ods. 2
citovaného zakona rozliSovaciu sposobilost’. Dokazovat’ to maju nasledovné doklady:

- vyhlésenie p. Daniela Robba, vediceho marketingového pracovnika, ktoré vypovedd o podnikani
spolo¢nosti prihlasovatel'a aj vo vztahu k Gzemiu Slovenskej republiky, o zndmosti a rozliSovacej
sposobilosti ozna¢enia RENTALCARS.COM (CEO1 - CE11),

- chronologicky prehl'ad pouzivania ochrannych znamok RENTALCARS.COM (priloha DR1),

- pouZzivanie domény RENTALCARS.COM (priloha DR2),

- vysledky z vyhl'adavania v databdze WHOIS (priloha DR3),

- vynatok z Wikipédie o povahe nazvov domén (priloha DR4),

- vytlacky webovej stranky od augusta 2013 ziskané z internetového archivu The Wayback Machine
(priloha DR5),

- vytlaéky z Wayback Machine o0 moznosti prenajat’ si vozidla prostrednictvom RENTALCARS.COM
(priloha DR#),

- vytlacky sucasnych medzinarodnych lokalit, v ktorych spolo¢nost’ Travelligsaw poskytuje sluzby
(priloha DR7),

- vytlacky mien, ktoré spolo¢nost’ Travelligsaw akceptuje (priloha DRS),

- vytlagky o jazykovych mutéciach webovej stranky RENTALCARS.COM (priloha DR9),

- informécie o poskytovanych sluzbach pod znakou RENTALCARS.COM (priloha DR10),

- Udaje o internetovych ,hitoch* (priloha DR11),

- Statistické udaje z Google Analytics o strainke RENTALCARS.COM (priloha DR12),

- vynatky z Wikipédie (priloha DR14),

- umiestnenie webovej stranky RENTALCARS.COM v globalnom hodnoteni Alexa z novembra 2017
(priloha DR15),

- umiestnenie webovej strinky RENTALCARS.COM v globalnom hodnoteni Alexa pocéas poslednych
troch mesiacov (priloha DR16),

- pocet zobrazeni webovej stranky RENTALCARS.COM na statshow.com (priloha DR17),

- hodnotenie webovej strainky RENTALCARS.COM na SimilarWeb (priloha DR18),

- pocet stiahnuti aplikdicie RENTALCARS.COM (priloha DR19),

- vytlacky z Review Centre a TrustPilot (priloha DR20),

- znaCky RENTALCARS.COM v tlaci (priloha DR21),

- vyhladavanie v LexisLibrary (priloha DR22),

- ocenenia RENTALCARS.COM (priloha DR23),

- kopie uctovnych uzavierok spolo¢nosti TravelJigsaw (priloha DR24),

- reklamné materialy tykajuce sa reklamnych kampani TravelJigsaw (priloha DR25),

- zoznam VSetkych registrovanych ochrannych zndmok a Ziadosti o ochranné znamky vo vlastnictve
TravelJigsaw (priloha DR26).

Prihlasovatel’ na zaver skonstatoval, Ze dolozené doklady preukazuju nadobudnutie rozliSovacej spdosobilosti
pre predmetné oznacenie vo vzt'ahu k prihlasenym sluzbam v triedach 36, 38 a 39.

Zaverecné zhodnotenie uradu:

Urad prihlasené oznadenie opitovne preskumal, pricom zobral do uvahy vietky vyjadrenia prihlasovatela
a dolozené doklady. Stanovisko tradu vSak napriek tomu zostava nezmenené, a to, Ze slovné oznacenie v

priloZenej Uprave nema v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) ac) citovaneho zakona vo vztahu
k prihlasenym sluzbam v triedach 36, 38 a 39 medzinarodného triedenia tovarov asluZieb rozliSovaciu
sposobilost, pretoze opisuje druh, zameranie a obsah prihlasenych sluzieb. Urad opakovane uvadza, Ze
predmetné oznacenie poskytuje relevantnej spotrebitel’skej verejnosti informaciu, Ze pod takymto ozna¢enim
budd poskytované sluzby prenajmu vozidiel (prostrednictvom internetu) a d’al$ie sluzby spojené alebo
suvisiace s prenajmom vozidiel (napr. uzatvaranie poistenia, finan¢né sluzby, telekomunika¢né sluzby, sluzby
cestovnych kancelarii). Uvedené vyplyva z vyznamu slov tvoriacich oznaéenie, konkrétne slovo ,,RENTAL*
je po preklade z anglického jazyka do slovenského jazyka vo vyzname prendjom, poziiavanie a slovo
,CARS" znamena po preklade z anglického jazyka do slovenského jazyka auta, vozidla (In.: PC Translator
2010). Pripona ,,.COM* vyjadruje genericki doménu najvyssej Grovne. Spojenim uvedenych slov vzniklo
oznacenie, ktoré ako celok poskytuje spotrebitel'ovi informaciu o druhu poskytovanych sluZieb (prendjom
vozidiel).
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Doslovny preklad oznacenia sice znamena prenajaté vozidla, ale vzh'adom na roz§irenost’
slovného spojenia ,,rental cars* v oblasti prenajmu vozidiel je zrejmé, Ze priemerny spotrebitel’ bude vnimat’
takéto slovné spojenie ako oznadenie vyjadrujuce druh sluzieb. Rovnako bude spotrebitel’ vnimat’ aj oznacenie

, ktoré nemozno povazovat za vynimo¢né len preto, ze je kslovnému spojeniu
~RENTALCARS* pridana pripona ,,.COM“, ktora sa pouZiva v internetovom systéme ndzvov domén a je
skratkou slova commercial, t. j. slova komer¢ny.

Urad mé za to, Ze slovné prvky ,,RENTAL" ,,CARS" a ,,.COM* nepredstavuju originalne vyrazy, a teda ani
nezabezpec€uju v predmetnom oznadeni rozliSovaciu sposobilost’, pretoze v spojeni s poskytovanim prendjmu
vozidiel ide o slovné spojenie s jasnym a konkrétnym vyznamom. Co sa tyka grafickej upravy, spo¢ivajucej
V zobrazeni oznaCenia s urCitou Gpravou pisma trad konStatuje, Ze tato nie je v danom pripade dostato¢na
a prihlasenému oznaceniu nezabezpecuje rozliSovaciu spdsobilost’. Celkova grafickd uprava prihlaseného
oznacenia nie je schopna odvratit’ pozornost’ spotrebitel'a od opisnej informacie, ktora nesie slovny prvok.

Urad dalej uvadza, ze prihlasené oznadenie ma byt pouzivané ako ochranna znamka,
t. z. aj na oznacenie prenajmu vozidiel, pripadne sluzieb stvisiacich s prendjmom vozidiel. Je preto potrebné
zobrat’ do ivahy to, ako bude prihlasené oznacenie v Spojitosti s tymito sluzbami vnimat’ spotrebitel’, ktorému
st uréené. Ak ma urcité oznacenie slizit' ako ochranna znamka musi byt’ toto oznacenie samo o sebe originalne
do takej miery, aby spotrebitelovi umoznilo rozli§it medzi sluzbami na trhu. Urad mé za to, Ze prihlasené
oznacenie ako celok pozostava vyluéne z udajov, ktoré nemaji rozliSovaciu sposobilost’a ani v ich vzagjomnom
spojeni nie je vytvoreny taky novotvar, ktory by mal fantazijny charakter. Slovné prvky tvoriace predmetné
oznaCenie definuju druh, obsah a zameranie poskytovanych sluZieb, a preto ich spotrebitel’ nebude vnimat’
ako distinktivne prvky oznacenia.

Urad konstatuje, 7e vyznam predmetného oznalenia je pre relevantnii slovenski spotrebitel'ska verejnost’
jednoznaény. Slovné prvky prihlaseného oznacenia s ohladom na ich vyznam nemozno vo vztahu
Kk prihlasenym sluzbam povazovat’ za prvky ¢o i len s minimalnou mierou rozliSovacej spbsobilosti, pretoze
pokial’ sa s nimi spotrebitel” stretne v spojeni s predmetnymi sluzbami, bude ich jednozna¢ne vnimat’ len ako
informaciu, Ze ide o sluzby v oblasti prenajimania vozidiel prostrednictvom webovych stranok. To znamen,
ze slovné prvky tvoriace predmetné oznacenie bude slovenska spotrebitel'ska verejnost’ vnimat’ vyluc¢ne ako
informaciu o druhu, zamerani a obsahu narokovanych sluZieb, a nie ako Udaj oich pbvode z hladiska
poskytovaterla.

Urad d’alej uvadza, e oznaGenie svojou formou a obsahom musi byt originalne do takej miery, Ze jeho osobité
znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary a sluzby, ktoré maji byt nim oznacované — ide o tzv. triddu
vizieb (oznaCenie — tovary a sluzby — prihlasovatel’). Ozna¢enie ma rozliSovaciu sposobilost’ pre konkrétne
tovary a sluzby, ak spotrebitel’ je alebo bude podl'a neho schopny odlisit’ tovary a sluzby pochadzajlce
z ur¢itého obchodného zdroja (tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluzieb iného subjektu). Urad
ma za to, Ze predmetné oznaCenie si spotrebitel'ska verejnost’ nebude spajat’ s konkrétnym subjektom, to
znamena, ze prihlasené oznacenie nie je schopné plnit’ zakladna tlohu ochrannej znamky, ktorou je odlisit’
tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluzieb inych subjektov, a preto nemoéze byt zapisané do registra
ochrannych znamok.

Pri posudzovani ¢i prihlasované oznacenie ma alebo nema rozliSovaciu spdsobilost’ je rozhodujtce to, ¢i
prihlasené oznacenie je schopné individualizovat’ sluzby prihlasovatel’a od tovarov a sluZieb inych subjektov,
tj. ¢i spia podmienky zapisnej sposobilosti podl'a § 5 citovaného zikona. Urad d’alej uvadza, Ze existencia
absoldtnych dévodov zamietnutia stanovenych v §5ods. 1 pism. b) ac) citovaného zakona musi byt
predmetom konkrétneho posldenia s prihliadnutim na vsetky relevantné skutocnosti a okolnosti na jednej
strane z hl'adiska tovarov alebo sluZieb, ktoré su uvedené v prihlaske, a na druhej strane z hl'adiska vnimania
zainteresovanymi kruhmi, ktoré tvoria spotrebitelia tychto tovarov asluZieb. NavySe je potrebné kazdy
z dévodov zamietnutia uvedeny v 8 5 ods. 1 citovaného zakona vykladat’ s ohl'adom na vSeobecny zaujem,
ktory je ich zakladom, ked’Ze kazdy z tychto dévodov je nezavisly od inych a vyZaduje si oddelené skimanie.
VSeobecny zaujem zohl'adneny pri skimani kazdého z tychto dévodov zamietnutia totiz mdze, dokonca musi,
odrazat’ rozli¢né ivahy podl'a dévodov predmetného zamietnutia.

Z tohto hl'adiska vSeobecny zaujem vyjadreny v § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zékona sleduje potrebu

najednej strane neobmedzit’® neprimerane dostupnost’ oznacenia, ktorého zapis sa ziada, ostatnym
hospodarskym subjektom, ktori pontkaji vyrobky alebo sluzby porovnatel'né s tymi, ktorych zapis sa Ziada,
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ako aj na druhej strane zarucit’ spotrebitelovi alebo konecnému pouzivatel'ovi identifikaciu povodu sluzieb
uvedenych v prihlaske ochrannej znamky, ¢o mu umozni bez pripadnej zimeny rozliSovat’ tieto sluzby od tych,
ktoré maju iny povod. Takato z&ruka tvori totiz zdkladnu funkciu ochrannej znamky.

Pokial’ ide 0 § 5 ods. 1 pism. c) citovaného z&kona, toto ustanovenie sleduje vSeobecny zaujem, ktory pozaduje,
aby oznacCenia nestce opisné tdaje vlastnosti, zamerania, i¢elu, obsahu, druhu vyrobkov alebo sluzieb, ktorych
zapis sa ziada, mohli byt vol'ne pouZzivané vSetkymi. Toto ustanovenie teda brani tomu, aby takéto oznacenia
boli vyhradené jedinému subjektu z dévodu ich zapisu ako ochrannych znamok.

Skutoénost’, ze slovné spojenie ,rental cars“ je velmi frekventované v obchodnych zvyklostiach
na oznacovanie druhu sluzieb potvrdzuju aj samotné doklady, ktoré predlozil prihlasovatel. Z vysledkov
vyhladavania v internetovom vyhl'adavaci Google, ktoré predlozil prihlasovatel je zrejmé, Ze slovné spojenie
»rental cars® nie je pouzivané vylucne prihlasovatel'om, ale pouzivaji ho aj iné subjekty. Prihlasovatel'ovo
poukazanie na to, Ze v predlozenych vysledkoch vyhladavania vzdy figurovala jeho internetova stranka
WWW.rentalcars.com na prvom mieste, neznamend, Ze spotrebitelia si takéto oznacenie spajaju vylucne s nim,
kedze ztychto vysledkov vyhladavania vyplyva pouZivanie slovného spojenia ,rental cars“ aj inymi
subjektmi. Doklady predlozené prihlasovatelom len potvrdzuju stanovisko Uradu otom, Ze prihlasené

oznacenie nema vo vztahu k narokovanym sluzbam rozliSovaciu sposobilost’. Vzhl'adom na
tuto skutocnost’ je nepodstatné, v akej miere bola navstevovana prihlasovatel'ova internetova stranka. Okrem
toho je potrebné dodat, Ze doklady preukazujuce navstevnost’ prihlasovatel'ovej stranky pred podanim
prihlasky sa neviazu k Slovensku. Urad taktieZ poukazuje na to, Ze internetové stranka RENTALCARS.COM
v slovenskom jazyku je pre slovensku spotrebitel'ski1 verejnost’ dostupna od roku 2017, t.j. po datume podania
predmetnej prihlasky ochrannej zndmky.

Co sa tyka dolozenych dokladov, konkrétne
- chronologicky prehl’ad pouzivania ochrannych znamok RENTALCARS.COM (priloha DR1),
- pouzivanie domény RENTALCARS.COM (priloha DR2),
- vysledky z vyhl'adavania v databdze WHOIS (priloha DR3),
- vynatok z Wikipédie o povahe nazvov domén (priloha DR4),
- vytlacky webovej stranky od augusta 2013 ziskané z internetového archivu The Wayback Machine
(priloha DR5),
- vytlaéky z Wayback Machine 0 mozZnosti prenajat’ si vozidla prostrednictvom RENTALCARS.COM
(priloha DR6),
- vytla¢ky mien, ktoré spolo¢nost’ Travelligsaw akceptuje (priloha DRS),
- informécie o0 poskytovanych sluzbach pod znatkou RENTALCARS.COM (priloha DR10),
- Udaje o internetovych ,,hitoch* (priloha DR11),
- vynatky z Wikipédie (priloha DR14),
- umiestnenie webovej stranky RENTALCARS.COM v globalnom hodnoteni Alexa z novembra 2017
(priloha DR15),
- umiestnenie webovej strinky RENTALCARS.COM v globalnom hodnoteni Alexa pocas poslednych
troch mesiacov (priloha DR16),
- pocet zobrazeni webovej strAnky RENTALCARS.COM na statshow.com (priloha DR17),
- hodnotenie webovej stranky RENTALCARS.COM na SimilarWeb (priloha DR18),
- vytla¢ky z Review Centre a TrustPilot (priloha DR20),
- znacky RENTALCARS.COM v tlaci (priloha DR21),
- vyhladavanie v LexisLibrary (priloha DR22),
- ocenenia RENTALCARS.COM (priloha DR23),
- kopie uctovnych uzavierok spoloc¢nosti TravelJigsaw (priloha DR24),
- reklamné materialy tykajuce sa reklamnych kampani TravelJigsaw (priloha DR25),
- zoznam vSetkych registrovanych ochrannych znamok a Ziadosti o ochranné znamky vo vlastnictve
TravelJigsaw (priloha DR26)
trad uvadza, ze tieto doklady sa nevztahuji k Uzemiu Slovenskej republiky, apreto ich Urad nemdZe
akceptovat’ ako doklady sluZiace na preukazanie nadobudnutia rozliSovacej sposobilosti pre prihlasené
oznacéenie v zmysle § 5 ods. 2 citovaného zakona.

K poukézaniu prihlasovatela na portfolio ochrannych zndmok vo vztahu k RENTALCARS.COM, ktoré

ukazuje na registracie v roznych krajinach, urad uvadza, Ze oznacenie sa musi posudzovat’ vylu¢ne na zaklade
zakona ¢.506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach. Poukazovanie na iné¢ zahrani¢né konania je pravne
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bezvyznamné. Kazdy pripad je Specificky a musi sa posudzovat’ na zaklade konkrétnych faktov a skuto¢nosti
viazucich sa ku konkrétnemu oznaceniu posudzovanému na konkrétnom Gzemi. Ojedinelymi alebo malo
pocetnymi rozhodnutiami odchyl'ujicimi sa od existujicej rozhodovacej praxe pritom nie je mozné odovodnit
domnienku rozdielnej alebo svojvolnej rozhodovacej praxe tGradu. Existujice zapisy ochrannych znamok
neved( ani samy osebe, ani v spojeni so zasadou rovnosti zaobchadzania k naroku na zapis oznagenia. Urad

posudzuje oznacenie s ohladom na vnimanie tohto oznacenia priemernym slovenskym
spotrebitelom a nie spotrebitel'om inej krajiny.

Dokaz o pocte stiahnuti aplikacie RENTALCARS.COM na Gzemi Slovenska od decembra 2012 (6026
stiahnuti), Grad rovnako nemoéze uznat' ako doklad preukazujiici nadobudnutie rozliSovacej sposobilosti
prihlaseného oznacenia, pretoze ide o velmi mala ¢ast’ spotrebitel'skej verejnosti, resp. spotrebitel'ov, ktori
vyuzivaju softvérové aplikacie na mobilnych zariadeniach.

Urad d’alej uvadza, ze vietky predlozené dokazové materialy preskiimal a dospel k zaveru, Ze z nich nie je
mozné sucasne zistit’ vetky rozhodné faktory pre postudenie dlhodobého pouZivania (na Uzemi Slovenskej
republiky), jednak ¢o sa tyka obsahu ponukanych sluzieb a tovarov, casu a miesta pouzitia. V podstate
prihlasovatel’ prostrednictvom predlozenych dokazov ocakava, aby na miesto neho urad sam vyhladaval
dokazy o tom ako masivne a ¢i bolo prihlasené oznacenie pouzivané v obdobi pred podanim prihlasky.

Urad poukazuje na to, Ze oznaceniu, ktoré je nedistinktivne (t.j. bez rozlidovacej spdsobilosti) mozno priznat
ochranu (v zmysle 8§ 5 ods. 2 citovaného zakona), ak prihlasovatel' preukaZe, ze toto oznacenie bolo
pred datumom podania prihlasky v spojitosti s prihlasovatel'om, prihlasovanymi tovarmi a sluzbami a Uzemim
Slovenskej republiky pouZivané v takej miere, Ze si ho spotrebitel'ska verejnost’ spaja prave s prihlasovatel'om.
Kritériami pre doklady preukazujuce rozliSovaciu sposobilost’ si najma:

e relevantna Cast’ verejnosti,
percentualny podiel na trhu,
intenzita pouzivania oznacenia,
dizka pouzivania oznacenia,
mnozstvo vynaloZenych investicii na reklamu.

Urad na zaklade vyssie uvedenych skuto¢nosti konstatuje, Ze prihlasovatel’ nepreukéazal dostatoény rozsah,
objem a intenzitu pouZivania predmetného oznacenia v zmysle § 5 ods. 2 citovaného z&kona, a preto nie je
mozné dospiet’ k zaveru, ze predmetné oznaenie bolo na trhu pouZivané vtakej miere (intenzita
a celoplosnost’ na izemi Slovenskej republiky), aby sa v o€iach relevantnej spotrebitel'skej verejnosti stalo pre
prihlasovatela priznacnym, t.j. aby nadobudlo pre prihlasovatel’a rozliSovaciu sposobilost’.

Vzhladom na vsetky uvedené skutocnosti, ako aj na to, Ze prihlasovatel’ svojou odpovedou nevyvratil
namietky tGradu tykajice sa zapisnej sposobilosti predmetného oznacenia vo vzt'ahu k prihlasenym sluzbam
v triedach 36, 38 a 39 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb arovnako nepreukazal, Ze oznacenie
nadobudlo pred diiom podania prihlasky ochrannej znamky na zaklade jeho pouzivania na Uzemi Slovenskej
republiky alebo vo vztahu k tizemiu Slovenskej republiky rozliSovaciu sposobilost’ k sluzbam, pre ktoré
je prihlasené v zmysle § 5 ods. 2 citovaného zakona, bolo rozhodnuteé tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podr'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno proti
tomuto rozhodnutiu podat’ na trade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit. zakona
podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. Vc¢as podany rozklad ma odkladny
ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozZno, po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym sidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podl'a § 177 a nasl.
zéakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.
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